
REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY - THE HIT (8oz - 2lb) -
REMINGTON 700, RIGHT HAND, NICKEL PLATED **8oz**

Thanks to the growing popularity of long-range shooting, Timney Triggers
customers have been clamoring for a purpose-built long range trigger that's
perfect for precision Remington 700 actions and clones. With the Timney Hit
trigger, company engineers condensed all of these features demanded by
Timney customers into one perfect trigger designed to aid long-range shooters
in ringing steel. The Timney Hit trigger rises above other Model 700 triggers in
the company's lineup, thanks to an all-new geometry that's easy to use and
adjustable from 8 ounces to 2 pounds. Each component inside the Hit trigger
is machined. There are no MIM parts inside the trigger, nor are there any
stamped components. Every piece is a solid chunk of metal that's designed to
last and provide premium performance. The Timney Hit trigger is available
with either straight or curved trigger shoes, and the triggers can be had in
black or nickel finishes.

Attributes

Name: REMINGTON 700, RIGHT HAND, NICKEL PLATED **8oz**
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016470
Mfr. No.: The Hit-16
Model: 700
Weapon type: Remington
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 197mm
UPC: 081950448012
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Sicherheitshinweise für den REMINGTON MODEL
700 W/SAFETY THE HIT
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT Abzugs. Dieser Abzug
wurde speziell für Präzisionsschützen entwickelt und bietet eine herausragende Leistung. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Abzug nur von Personen verwendet wird, die mit dem Umgang von Schusswaffen
vertraut sind.
Bewahre den Abzug außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Verwende den Abzug nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe regelmäßig alle Teile des Abzugs auf Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Abzug nicht, wenn du müde oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.
Achte darauf, dass die Waffe immer in eine sichere Richtung zeigt, auch während der Montage oder des
Tests des Abzugs.
Stelle sicher, dass der Abzug auf die richtige Gewichtseinstellung (8oz bis 2lb) eingestellt ist, bevor du die
Waffe verwendest.
Vermeide es, den Abzug zu modifizieren oder Teile auszutauschen, die nicht vom Hersteller genehmigt
sind.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während des
Schießens.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Abzugs:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne den alten Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Installiere den neuen Timney Hit Abzug, indem du die mitgelieferten Schrauben und Werkzeuge
verwendest.
Überprüfe die Installation auf festen Sitz und korrekte Ausrichtung.

Einstellung des Abzugs:2.

Stelle den Abzug auf das gewünschte Gewicht ein, indem du die Einstellschraube gemäß den
Anweisungen drehst.
Teste den Abzug mehrmals, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß funktioniert.

Nutzung des Abzugs:3.

Halte die Waffe sicher und stabil, während du schießt.
Achte darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betätigt wird, während du die Waffe handhabst.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Abzug und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, die Produktdetails zur Hand zu haben, um
eine schnelle Bearbeitung zu gewährleisten.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitshinweise beachtet hast. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer ist
von größter Bedeutung.



Safety Instruction Guide for REMINGTON MODEL
700 W/SAFETY THE HIT (8oz 2lb)
Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT trigger. This guide provides essential
safety information to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are familiar with the operation and safety features of the trigger.
Always treat the firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.
Keep the trigger and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Use the trigger only in accordance with the manufacturer's instructions and applicable laws.
Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the specified weight range of 8 ounces to 2 pounds for the trigger pull.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times during installation and usage.
Avoid modifying the trigger or using it in a manner not intended by the manufacturer.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing trigger according to the manufacturer's instructions.
Install the Timney Hit trigger by following these steps:

Align the trigger with the mounting points.
Secure the trigger using the provided screws.
Doublecheck that all components are tightly fastened before proceeding.

Adjusting the Trigger:2.

The trigger pull weight can be adjusted between 8 ounces and 2 pounds.
Use the adjustment screw located on the trigger mechanism to set the desired weight.
Make small adjustments and test the trigger pull after each adjustment to ensure safety and
performance.

Usage:3.

Familiarize yourself with the trigger's operation before using it in a live shooting scenario.
Always perform a function check before shooting to ensure the trigger operates correctly.
If you experience any malfunctions during use, cease operation immediately and inspect the
trigger.



Disposal Instructions
Dispose of the trigger in accordance with local regulations regarding metal waste.
Do not dispose of the trigger in regular household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT trigger, please refer to
the manufacturer's contact information provided with your purchase. It is important to have a reliable contact
for safety inquiries.

Conclusion
By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT trigger. Always prioritize safety in all aspects of firearm handling
and operation.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Este producto ha sido diseñado para
ofrecer un rendimiento excepcional en el tiro de larga distancia. Sin embargo, es importante seguir las pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre la seguridad del
producto, precauciones específicas y recomendaciones para su instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Lee todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de cada uso.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.
Siempre usa protección adecuada, como gafas y tapones para los oídos, al disparar.
Informa a otros sobre las normas de seguridad al usar el producto.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar el disparador.
No modifiques el disparador de ninguna manera; esto puede afectar su rendimiento y seguridad.
Ajusta el peso del disparador solo si tienes experiencia en su uso.
Nunca apuntes el arma a algo que no desees disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Utiliza el disparador en un entorno controlado y seguro, lejos de personas y animales.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Disparador:1.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Retira el disparador antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instala el Timney Hit trigger asegurándote de que todas las piezas encajen correctamente.
Verifica que el disparador esté funcionando correctamente antes de usar el arma.

Ajuste del Peso del Disparador:2.

Utiliza la herramienta adecuada para ajustar el peso del disparador entre 8 onzas y 2 libras.
Realiza ajustes pequeños y prueba el disparador después de cada ajuste.

Uso del Disparador:3.

Coloca el arma en una posición estable y segura.
Alinea el objetivo y asegúrate de que el área esté despejada.
Presiona el gatillo suavemente para disparar.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre el desecho de productos de metal y componentes de armas.
Si es posible, entrega el producto a un centro de reciclaje especializado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, busca un punto de
contacto en la UE que pueda asistirte. Asegúrate de tener el número de modelo y la descripción del problema a
mano para una atención más rápida.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo te protege a ti, sino también a quienes te rodean. La seguridad
es responsabilidad de todos.



Guide de sécurité pour le REMINGTON MODEL 700
W/SAFETY THE HIT
Introduction
Merci d'avoir choisi le REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir à longue distance. Cependant, il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir
une utilisation sûre et efficace. Ce guide fournit des instructions claires et des recommandations de sécurité
pour l'utilisation de ce produit.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une formation appropriée en
matière de sécurité des armes à feu.
Vérifie toujours que l'arme est déchargée avant de procéder à l'installation ou à l'entretien.
Ne laisse jamais l'arme à feu sans surveillance, surtout autour des enfants ou des personnes non
formées.
Consulte les lois locales et nationales concernant la possession et l'utilisation des armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Manipulation de l'arme :

Ne pointe jamais l'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.
Garde toujours ton doigt hors de la détente jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.

Installation du déclencheur :

Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer le déclencheur.
Utilise uniquement des outils appropriés lors de l'installation pour éviter d'endommager le produit.

Réglage du poids de la détente :

Commence par un réglage plus élevé (2 lb) et réduis progressivement à 8 oz si tu es un utilisateur
expérimenté.
Ne modifie pas le déclencheur en dehors des spécifications fournies par le fabricant.

Inspection régulière :

Inspecte régulièrement le déclencheur pour détecter toute usure ou dommage.
Remplace immédiatement tout composant endommagé.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation du déclencheur :1.

Retire le couvercle du mécanisme de la détente de la carabine.
Remplace le déclencheur d'origine par le Timney Hit en suivant les instructions spécifiques
fournies avec le produit.
Assuretoi que toutes les vis sont bien serrées et que le déclencheur est solidement fixé.

Réglage du poids de la détente :2.



Utilise la clé Allen fournie pour ajuster le poids de la détente selon tes préférences.
Teste le déclencheur après chaque ajustement pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.

Utilisation de l'arme :3.

Prends position dans un environnement sûr et approprié pour le tir.
Assuretoi que la cible est clairement visible et qu'il n'y a pas d'obstacles derrière elle.
Tire uniquement lorsque tu es prêt et que toutes les conditions de sécurité sont respectées.

Instructions de disposition
Lorsque le déclencheur ou tout autre composant de l'arme à feu est usé ou endommagé, disposeen
conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.
Ne jette jamais d'armes à feu ou de composants dans des décharges ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ton produit, consulte le site web
du fabricant ou contacte un professionnel qualifié en sécurité des armes à feu.

En suivant ces directives de sécurité et en respectant les instructions d'utilisation, tu peux profiter pleinement
de ton REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT
Introduzione
Grazie alla crescente popolarità del tiro a lungo raggio, il grilletto Timney Hit è stato progettato per offrire
prestazioni ottimali per le azioni Remington 700 e i loro cloni. Questo documento fornisce linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. È importante seguire queste istruzioni per
evitare incidenti e garantire un'esperienza di tiro sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali protettivi durante il tiro per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il grilletto.
Non modificare il grilletto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.
Non utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.
Mantenere una distanza di sicurezza dagli spettatori durante il tiro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.1.
Rimozione del Grilletto Esistente:2.

Seguire le istruzioni del produttore per rimuovere il grilletto originale.
Installazione del Grilletto Timney Hit:3.

Posizionare il grilletto Timney Hit nella posizione corretta.
Fissare il grilletto con le viti appropriate.

Regolazione del Grilletto:4.
Utilizzare gli strumenti forniti per regolare la sensibilità del grilletto da 8 once a 2 libbre.
Assicurarsi che la regolazione sia sicura prima dell'uso.

Uso

Prima di ogni utilizzo, controllare che il grilletto funzioni correttamente.
Durante il tiro, mantenere sempre l'arma puntata verso il basso e seguire le pratiche di tiro sicuro.
Non superare mai il peso di attivazione consigliato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto nell'indifferenziata.
Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti metallici e componenti di armi.
Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, si consiglia di contattare il produttore o il rivenditore autorizzato.
Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare
l'assistenza.

Seguire queste linee guida contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del REMINGTON MODEL 700
W/SAFETY THE HIT. La sicurezza è una responsabilità condivisa e il rispetto delle istruzioni è fondamentale per
prevenire incidenti.



Bruksanvisning for REMINGTON MODEL 700
W/SAFETY THE HIT
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT (8oz 2lb). Denne produktet er designet for
å gi en presis og pålitelig avtrekkeropplevelse for langdistanse skyting. Vennligst les denne bruksanvisningen
nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Bruk alltid beskyttelsesbriller og hørselvern når du bruker våpen.
Hold alltid våpenet rettet bort fra deg selv og andre.
Oppbevar alltid våpenet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Les og følg alle produsentens instruksjoner og advarsler.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke avtrekkeren når det er vått eller fuktig.
Ikke prøv å justere avtrekkeren mens det er ammunisjon i våpenet.
Sørg for at våpenet er i "sikker" modus når det ikke er i bruk.
Kontroller at avtrekkeren er korrekt installert før bruk.
Vær oppmerksom på at avtrekkeren kan være sensitiv og krever lett trykk for aktivering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av avtrekkeren:1.

Fjern våpenet fra eventuell ammunisjon og sørg for at det er i "sikker" modus.
Åpne våpenets mekanisme og fjern den gamle avtrekkeren om nødvendig.
Følg produsentens instruksjoner for å installere Timney Hit avtrekkeren.
Kontroller at alle deler er korrekt festet og at avtrekkeren fungerer som den skal.

Bruk av avtrekkeren:2.

Plasser fingeren lett på avtrekkeren når du er klar til å skyte.
Juster avtrekkeren til ønsket vekt (8 oz 2 lb) ved å følge instruksjonene.
Sørg for at sikringen er av når du er klar til å avfyre.
Utfør alltid en sikkerhetskontroll før du avfyrer.

Avfallsinstruksjoner
Avfallshåndtering skal gjøres i henhold til lokale forskrifter.
Ikke kast avtrekkeren eller deler av den i vanlig søppel.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt avfallshåndtering av metallkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du



kjøpte produktet. Sørg for å ha produktnummer og kjøpsinformasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen for fremtidig referanse og sørg for at alle brukere av produktet er
kjent med sikkerhetsprosedyrer og bruksanvisninger.



Instrukcja bezpieczeństwa dla REMINGTON
MODEL 700 W/SAFETY THE HIT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu, zapoznaj się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja
ma na celu ochronę użytkowników i zapewnienie zgodności z przepisami unijnymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących użytkowania broni palnej.
Używaj produktu tylko w sposób zgodny z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.
Przechowuj produkt w sposób bezpieczny, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że produkt jest poprawnie zainstalowany przed użyciem.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w produkcie, które mogą wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Zawsze używaj odpowiednich okularów ochronnych i słuchawek, gdy korzystasz z broni palnej.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Jeśli produkt działa nieprawidłowo, natychmiast przestań go używać i skontaktuj się z serwisem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że wszystkie komponenty są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Zamontuj produkt zgodnie z instrukcją producenta, zwracając szczególną uwagę na położenie i
kierunek montażu.
Sprawdź, czy wszystkie śruby są dokręcone i czy produkt jest stabilny.

Użytkowanie:2.

Przed każdym użyciem sprawdź, czy produkt działa prawidłowo.
Ustaw wagę spustu zgodnie z własnymi preferencjami, w zakresie od 8 oz do 2 lb.
Używaj produktu w odpowiednich warunkach, unikając skrajnych temperatur i wilgotności.
Po zakończeniu użytkowania, zawsze zabezpiecz broń i produkt.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Sprawdź, czy w Twoim regionie dostępne są programy recyklingowe dla sprzętu strzeleckiego.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci; skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem wsparcia lub skonsultuj się z lokalnym przedstawicielem.



Zakończenie
Bezpieczeństwo użytkowników jest naszym priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT.
Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych strzelań!



REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT (8oz
2lb) Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT (8oz 2lb) tuotteen turvallisuusohjeeseen. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata
niitä riskien minimoimiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käytössä vain aikuisen valvonnassa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että ympärillä ei ole muita ihmisiä tai eläimiä.
Älä koskaan osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä koskaan yritä muokata tai korjata tuotetta itse, ellei se ole ohjeiden mukaan sallittua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen aikana.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Ota tuote käyttöön vain turvallisessa ympäristössä.
Varmista, että kaikki turvatoimet on otettu huomioon ennen käyttöä.
Harjoittele tuotteen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.
Pidä tuotteen käyttöohjeet aina saatavilla.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätiedot ja tuki
Kaikki kysymykset ja turvallisuuteen liittyvät huolenaiheet voit esittää paikalliselle myyjälle tai
valmistajalle.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja



turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON MODEL
700 W/SAFETY THE HIT
Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Denna produkt är utformad för att ge en
högkvalitativ och säker upplevelse vid långdistansskytte. För att säkerställa en trygg användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara alltid produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage och skador. Använd inte produkten om den är skadad.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Kontrollera att vapnet är avstängt och inte laddat innan du hanterar det.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när det inte används.
Se till att vapnet är korrekt installerat och justerat innan användning.
Använd inte produkten om du är trött, under påverkan av droger eller alkohol.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Timney Hittrigger:1.

Följ tillverkarens anvisningar för installation av triggern.
Kontrollera att alla komponenter är korrekt monterade innan användning.

Justering av triggervikt:2.

Använd de inbyggda justeringsskruvarna för att ställa in triggervikten mellan 8 oz och 2 lb.
Testa triggern efter varje justering för att säkerställa att den fungerar korrekt.

Användning av vapnet:3.

Lär dig att hantera vapnet korrekt och säkert innan du använder det.
Utför alltid en säkerhetskontroll av vapnet innan skytte.

Avfallsanvisningar
Kassera inte produkten med vanligt avfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är trasig eller inte längre behövs, kontakta en återvinningscentral för korrekt hantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerheten kring REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT,
vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren.



Pokyny pro bezpečné použití spouště Timney Hit
pro Remington 700
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení spouště Timney Hit určené pro pušky Remington 700. Tento produkt byl navržen s
cílem poskytnout vám maximální přesnost a výkon při dlouhém střelbě. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
bezpečnost ostatních, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které mají dostatečné znalosti o střelbě a manipulaci
se zbraněmi.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je spoušť správně nainstalována a v dobrém stavu.
Udržujte zbraň a všechny její části mimo dosah dětí a nezletilých.
Při manipulaci se zbraní dodržujte všechny standardní bezpečnostní postupy, jako je zajištění zbraně a
kontrola, zda je prázdná.
Informujte se o místních zákonech a předpisech týkajících se používání a vlastnictví zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nikdy se nesnažte upravit nebo demontovat spoušť, pokud nejste kvalifikovaní.
Při použití spouště používejte ochranné brýle a sluchátka.
Před výstřelem se ujistěte, že máte jasný výhled na cíl a že za ním není žádná překážka.
Při používání spouště s různými nastaveními hmotnosti (8 oz 2 lb) buďte obzvlášť opatrní, abyste zajistili,
že máte kontrolu nad zbraní.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace spouště:1.

Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Odstraňte původní spoušť podle pokynů výrobce zbraně.
Nainstalujte spoušť Timney Hit podle přiloženého návodu, dbejte na správné umístění a utažení
všech šroubů.
Po instalaci zkontrolujte funkčnost spouště a ujistěte se, že funguje správně.

Použití spouště:2.

Před každým použitím si nastavte požadovanou hmotnost spouště (8 oz 2 lb) podle vašich
preferencí a potřeb.
Při střelbě se ujistěte, že máte stabilní postoj a dobrou kontrolu nad zbraní.
V případě jakýchkoli problémů nebo neobvyklého chování spouště přestaňte používat zbraň a
vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro likvidaci
Spoušť a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Nikdy nevyhazujte spoušť do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se prosím obraťte na místního prodejce nebo výrobce. V případě nebezpečných
produktů se informujte o možnostech vrácení a výměny.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné střelby!
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